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Hinweise zur Objektiv-Pflege und Sicherheit

Bitte beachten Sie diese Hinweise. Sie helfen den Benutzer vor
Verletzungen und das Objektiv vor Beschadigung zu schitzen.

&WARNUNG Sollten Sie diese Warnung ignorieren und das Objektiv
falsch benutzen, kdnnen ernsthafte Verletzungen oder
sogar der Tod eintreten.

&ACHTUNG Sollten Sie diesen Hinweisen nicht Folge leisten, kdnnte
das Objektiv beschadigt werden oder Sie sich verletzen.

&WARNUNG Vermeiden Sie den Blick in die Sonne durch das
Objektiv, da dies Ihr Augenlicht beschadigen kann.

Falls Sie Rauch riechen, oder die Kamera heiss wird,
&WARNUNG entfernen Sie vorsichtig die Batterien und wenden sich
an lhren Handler.

&ACHTUNG Halten Sie Objektive, Kameras und Zubehdr ausser
Reichweite von Kindern.

N
&ACHTUNG Lagern Sie lhr Objektiv nicht in direktem Sonnenlicht und
lagern Sie es immer mit angebrachtem Objektivdeckel, um

eine ,Brennglaswirkung® zu vermeiden. )

Vermeiden Sie Berthrungen der Objektivoberflache. Falls diese schmutzig
oder verstaubt sein sollte, benutzen Sie bitte einen Objektivreiniger oder ein
entsprechendes Objektivreinigungstuch.
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Tips for lens care and safety

These tips are to protect the user from injury or damaging the lens.

&WARNING If the user ignores this warning sign and uses the
equipment the wrong way serious injuries and even
death might be the result.

&CAUTION If the user ignores this caution sign it might result in
injuries and damage the equipment.

&WARNING Never look directly at the sun with a telephoto lens as
this can damage your eyes.

If you smell smoke or the camera gets hot remove the
&WARNING batteries carefully and contact the dealer who sold you
the camera.

~

&CAUTION Keep the lens, camera and accessories out of reach of
children.

/N\caon Store the lens away from direct sunlight and always
store the lens with lens-cap on. Failure to do so can
create a fire hazard.

Never touch the lens surface. In case it is dirty or dusty use commercial
lens cleaner or appropriate lens cleaning cloth.
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NOKTON 58mm Fl,4 SL 1IN

@Bezeichnung der Teile
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(DFiltergewinde (BBlendenskala

(@Entfernungseinstellring
(@Entfernungsskala
@Scharfentiefeskala

@Anbringen eines Filters

(®Entfernungs-/Blendenindex
(DBlendenring

Filterdurchmesser ¢58mm. Schrauben Sie den Filter in das

Filtergewinde (D.

@Anbringen der Blende

LH-58N ist als Sonderzubehdr auf Wunsch erhaltlich.
Schrauben Sie die Blende in das Filtergewinde (.

@Spezifikationen

NOKTON 58mm F1,4 SL 1N

Brennweite:
Grosste Blende:
Kleinste Blende:
Optischer Aufbau:
Bildwinkel:
Blendenlamellen:
Fokussierbereich:
Makrobereich:
FiltergroBe:
Max.Durchmesser:
Lange:

Gewicht:
Anschluss:
Sonderzubehor:
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®65,9mm
47,5mm

320g

Ai-S(CPU integr)
LH-58N

NOKTON 58mm Fl.4 SL 1IN

@Description of Parts
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(DFilter Ring (®Aperture Scale

@Focusing Ring
(3Distance Scale
@Depth of field Scale

@Attaching Filter

Use ¢58mm filter. Screw in the filter on Filter Ring (D.

@Attaching Hood

®Distance/Aperture Index
@Aperture Ring

LH-58N is separately available as optional accessory.
Screw in the Hood on Filter Ring (D.

@Specifications

NOKTON 58mm F1.4 SL 1N

Focal Length:
Maximum Aperture:
Minimum Aperture:
Lens Construction:
Angle of View:
Aperture Blades:
Focusing Range:
Macro Ratio:

Filter Size:
Maximum Diameter:
Length:

Weight:

Mount:

Optional Accessory:
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»58mm

®65.9mm

47.5mm

320g

Ai-S(CPU integrated)
Hood (LH-58N)
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Ai-S (R& CPU)
WA (LH-58N)






